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RF-L-DST 1-10 V
Atenuador por radio

Datos técnicos e instrucciones de instalacion %C _Co.n
Numero de articulo 60561

1. Descripcion

RF-L-DST 1-10 V es un atenuador por radio para el protocolo de radio RF de Elsner.
RF-L-DST 1-10 V tiene una salida de conmutacién de 230 V (16 A) y una salida de
control de 1-10 V para los atenuadores. Para eso, el Atenuador por radio RF-L-
DST 1-10 V esta adaptado especialmente para la conexion de balastos electroni-
cos, convertidores LED o fuentes de alimentacidn electronicas de los sistemas de
bajo voltaje.

La iluminacién conectada al atenuador de radio se puede controlar automatica y
manualmente mediante el control para edificios WS1, (KNX) WS1000 Color o Style,
o el sistema de radio Solexa Il. Como alternativa, también se puede utilizar directa-
mente de forma manual con el mando a distancia Remo 8/pro, la interfaz de pulsa-
dor RF-B2-UP o los pulsadores inaldmbricos solares Corlo P RF.

Funciones:

e Atenuador para balasto electronico, convertidore LED o fuente de
alimentacion electronicas para sistemas de bajo voltaje

Salida de conmutacién de 230V, 16 A

Salida de control de 1-10 V

Recepcion de la senal de control por radio

Indicado para: WS1 Color, WS1 Style, WS1000 Color, WS1000 Style, KNX
WS1000 Style (a partir de la version de software 1.818), Solexa Il, Remo 8 (a
partir de la version 0.1), Remo pro, RF-B2-UP, Corlo P1 RF, Corlo P2 RF

1.1. Alcance del suministro

e Atenuador por radio
e Pasador de seguridad STASI, junta de goma

Disponible como accesorio:
e Cable de alimentacion de red (5 m)
e Cable de conexion (disponible en 1 m; 2,5 m; 5 m)

1.2. Informacion técnica

El dispositivo esta disenado de acuerdo con los criterios de seguridad de voltaje ex-
tra bajo (SELV). Para que la salida de control de 1-10 V cumpla los criterios SELV,
todas las luminarias y balastos conectados deben cumplir también los criterios
SELV.

Carcasa Plastico
Grado de proteccién IP 53*
Dimensiones Aprox. 149 x 72 x 29 (an. x al. x pr., mm)

Peso Aprox. 180 g

Temperatura ambiente En funcionamiento -20...+55°C,
en almacenamiento -30...+85°C

Humedad atmosférica Max. 95 % HR, evitar la accion del rocio

ambiente

Tension de servicio 230 V AC, 50 Hz (Conector hembra STAS3)

Salida 1 x Salida de conmutacion 230 V, 16 A, conector
STAKS
1 x Atenuacién 1-10 V, maximo 100 mA, conector
STAK3

Radiofrecuencia 868,2 MHz (Elsner RF)

*A pesar de su alto grado de proteccion, la Atenuador por radio RF-L-DST 1-10
V se debe montar en una zona protegida para que no pueda entrar agua por las co-
nexiones. Siga las instrucciones del capitulo Conexidn.

El producto satisface las disposiciones de las directivas de la UE.

1.2.1. Brillo de iluminaciéon (comportamiento de atenuacion)

Para los mandos Elsner, se especifican 10 V con un brillo de atenuacion del 100%
(brillo maximo) y 1V con un brillo de atenuacion del 10%. La intensidad de la ilumi-
nacién minima a 1V y la variacion de la luminosidad entre 1y 10 V depende del sis-
tema de iluminacion conectado.

2. Instalacion y puesta en servicio

La instalacion, el control, la puesta en marcha y la eliminacién de fallos
pueden llevarse a cabo Unicamente por un electricista autorizado.

A iPELIGRO!
iPeligro de muerte por tension eléctrica (tension de red)!

En el interior del aparato hay componentes conductores de tensién no
protegidos.
¢ Inspeccione el dispositivo en busca de danos antes de la instalacién. Ponga
en funcionamiento sélo los dispositivos no danados.
e Cumplir con las directrices, reglamentos y disposiciones aplicables a nivel
local para la instalacion eléctrica.
* Ponga inmediatamente fuera de funcionamiento el dispositivo o la
instalacion y protéjalo contra una conexién involuntaria si ya no esta
garantizado el funcionamiento seguro.

Utilice el dispositivo exclusivamente para la automatizacién de edificios y respete
las instrucciones de uso. El uso inadecuado, las modificaciones en el aparato o la
inobservancia de las instrucciones de uso invalidan cualquier derecho de garantia.
Utilizar el dispositivo s6lo como instalacion fija, es decir, s6lo cuando esta montado
y tras haber finalizado todas las labores de instalacidon y puesta en marcha y sélo en
el entorno previsto para ello.

Elsner no se hace responsable de las modificaciones de las normas posteriores a la
publicacién de este manual.

2.1. Indicaciones sobre las radioinstalaciones

En la planificacién de instalaciones con aparatos que se comunican mediante radio,
se debe procurar que haya suficiente cobertura. La cobertura de las interferencias
esta limitada por las disposiciones legales para radioinstalaciones y por las caracte-
risticas de las obras. Evite fuentes de perturbacion y obstaculos entre el emisor y el
receptor, que llevan a fallas de la comunicacion por radio. Estos son ejemplos:

e Paredes y techos (en especial hormigdn y acristalamiento de proteccion
solar).

e Superficies metalicas cerca de los aparatos radiofonicos (por ej.
construcciones de aluminio de un jardin de invierno).

e Otros aparatos radiofénicos y radioinstalaciones locales potentes (p.e;j.
auriculares por radio) que emiten en la misma frecuencia. Por tal razon
mantenga una distancia minima de 30 cm entre los emisores.

El simbolo de antenas en la carcasa muestra la posici-
Perfil de @ on de la antena en el aparato. Este lado no se puede co-

metal ; locar directamente sobre superficies u objetos de me-
tal. De lo contrario, la senal de radio podria sufrir
perturbaciones.

2.2. NMontaje y conexion

El médulo de radio se conecta entre el consumidor y la linea de alimentacion. Solo
se pueden conectar en cables flexibles mediante uniones enchufables STAK/
STAS.Utilice las juntas de goma suministradas entre las uniones enchufables STAK/
STAS. Los conectores enchufables se deben bloquear con los pasadores de seguri-
dad.

@ No lo exponga mucho tiempo a la radiacion directa del sol para
evitar que se caliente excesivamente. La carcasa no es resistente a los
rayos ultravioleta.

@ No se permite que pase agua a la alimentacion ni el equipo.
No someta nunca el dispositivo a la accion del agua (lluvia). Se podria
danar la electrénica. No se debe superar una humedad ambiental

relativa del 95%. Evitar la accién del rocio.

e Monte el equipo en una zona protegida (p. €j. en cajas de persianas/
toldos/persianas enrolladas, en un perfil de construccion debajo
de las tejas o en un armario).

e Tienda los cables de alimentacion del equipo hacia fuera y abajo.

Evite las vibraciones!
e Monte el equipo en un lugar exento de vibraciones.
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2.

3. Esquema de conexion
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Comunicacion por radio con mando a distancia o control para edificios

El cable de alimentacién de red y el cable de conexidn estan disponibles como ac-
cesorios en distintas longitudes.

Nu

meros de articulos: Cable de alimentacion de red 60563 (5 m)
Cables de conexion 60565 (1 m), 60566 (2,5 m), 60567 (5 m)

2.4. Establecer comunicacion por radio

1.

2.

3.

Ajuste el mando, el control remoto o el pulsador al modo de sincronizacion (con-
sulte el manual/la ficha técnica correspondiente).

Encienda la alimentacion eléctrica del RF-L-DST 1-10 V o desconecte la alimen-
taciéon durante al menos 3 segundos en caso de que el equipo ya tenga alimen-
tacion.

El RF-L-DST 1-10 V envia cada 10 segundos una notificacion de "sincronizaci-
on" durante 5 minutos.

La conexidn por radio se establece de forma auténoma. En los controles para
edificios, en pantalla se muestra el mensaje "Equipo sincronizado".

El RF-L-DST 1-10 V no envia mas notificaciones de "sincronizacion" una vez re-
cibido el mensaje "Sincronizado" de un mando (durante el proceso de sincroni-
zacion) o un comando de control (en caso de cortes de energia).

Eliminacion

Tras el uso, el aparato debera eliminarse conforme a las disposiciones vigentes. {No
lo deposite en la basura doméstica!
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